
- Никто не пострадал, и мы не приложили много усилий. Охота прошла успешно. Все молодцы.

Дорал принес миску с кровью и передал ее Джунбаму.

- Пей. Полезно для тела. Ты становишься сильнее.

Джунбам поколебался, но взял миску. Она была теплой.

"Это меня не убьет."

Он подумал о людях на севере, например о Сибиряках, которые часто пили кровь и ели только
что убитых животных, чтобы согреться, и начал пить.

"Хм?"

Воняло не так, как он ожидал от обычной крови. Слабый запах травы и чего-то соленого.

- Там соль, которую ты нам дал.

- О.

Джунбам понял, почему они мешали кровь. Вскоре он проглотил всю кровь и вытер рот.

- Давайте есть мясо.

Айнос освежевали Бодуа и стали собирать мясо. Они разрезали его огромный живот, и из него
вывалились внутренности. Ховен нашел печень, разрезал ее на кусочки и положил рядом с
миской соли. Люди начали брать по одному и жевать. джунбам занял свою очередь после
Дорала. Вкус был странный, но приятный. Густой вкус мяса заполнил его рот.

Откусив по кусочку печени размером с голову мальчика, воины начали разрезать Бодуа на
части. Одни сдирали с него шкуру, другие нарезали мясо и посыпали сверху солью.

Вскоре они покончили с огромным Бодуа.

- Дорал, как мы все это перенесем?

Дорал усмехнулся и указал на равнину. Джунбам поднес бинокль к глазам и стал наблюдать.



- О!

К ним приближались сотни Айнос.

- Они отнесут мясо в деревню.

- Они отнесут?

Джунбам повторил слова Дорала, и он кивнул.

- Ух ты, а он действительно хорош.

- Так это он из Вихря? Кажется, он хорош.

- Я слышал, он даже привел свою мать?

- Это так опасно.

- Тебе не кажется, что мы должны присматривать за ним? Люди жадные.

- Он спас сына вождя Ховена. Мы должны уважать это.

- Верно, он наш спаситель.

- Он также спас детенышей тех Стражей.

- Я слышал, он сражался с четырьмя Кавикунинами своим странным оружием.

Айнос говорили о Джунбаме. В племени об этом говорили больше всего. Их очарование угасло,
но интерес вспыхнул снова при виде того самого человека, который их интересовал.

"Я чувствую себя здесь голым."

Джунбаму было неловко, потому что многие Айнос смотрели на него, как на знаменитость.

Прибывшие Айнос поговорили с воинами и начали готовить мясо Бодуа. Начался праздник, и
все ели то, что было приготовлено воинами. Закончив, пришедшие люди начали заворачивать
мясо странного вида листьями в корзину, сплетенную из коры, которая, казалось, была хорошо
изолирована.



- Джунбам, я Дорун, брат Дорала. Мы благодарим тебя за подарок, который ты дал нам.

- Да, конечно. Не проблема.

- Я Керр. Мама была в восторге от подарка. Спасибо.

- Да, конечно. Конечно.

Некоторые из них пришли выразить свою благодарность Джунбаму. Ему было неловко даже
говорить, и Дорал усмехнулся.

- Ха...

Когда люди ушли, Джунбам вздохнул. Район казался очень пустым после всего это мяса и
ушедших людей. Рядом с ним стоял только Дорал.

- Мы тоже возвращаемся.

Дорал указал на огромной кусок мяса, оставленный в стороне.

- Мы понесем это сами? Это уж слишком!

- Разве ты не говорил, что холодильник может сохранять долгое время?

- О!

- Это самое вкусное.

В корзине, которая была больше самого Джунбама, лежало завернутое в листья мясо.

- Пора идти.

Когда Дорал с Джунбамом двинулись в путь, детеныши с воем бросились к ним. Гальфис
вскоре приблизилась. Он чувствовал себя в безопасности в этой опасной глуши.

"Так хорошо."

Он никогда прежде не испытывал этого, но это было здорово. Здесь был гораздо более
жестокий и дикий мир, чем жизнь в современном городе, но в нем было свое очарование.



"Современные люди могут быть более жестокими."

Он изменил свои мысли, когда подумал о скоте, выращенном на ферме и запертом в клетке на
всю жизнь. Некоторые из них не видели дневного света, только для того, чтобы оказаться
переведенными на скотобойню, и там быть убитыми. Только вся эта жестокость оставалась
сокрыта.

"Мне здесь больше нравится."

У него не было проблем со свежеванием и охотой. Даже охота на монстров казалась вполне
осуществимой.

Внезапный порыв ветра пронесся по телу Джунбама, и он глубоко вздохнул. На равнине
воцарилась тишина. Различные животные вернулись после того, как хаос, который развернулся
ранее, утих. Еще больше животных собиралось на месте бойни, поедая то, что осталось.

- - -

- Хаха!

- Элли! Я сказал тебе оставить сестру в покое!

- Она сделала это! Она сделала это!

- Что? Что происходит?

Джунбам был удивлен, когда вошел в крепость. Дорал, казалось, понял, что происходит, и
смущенно улыбнулся. Прошло два дня с тех пор, как он ушел.

"Я думал, их только четверо."

- Сынок, твоя спина!

Все прекратили свои занятия и уставились на Джунбама. Безудержно бегающие дети Айнос
остановились, и даже маленький ребенок, который плакал, тоже остановился.

Или они на самом деле смотрели на появившегося огромного Волка. Дети подбежали к
взрослым и спрятались за их спинами.

- Ты здесь!



Его мать, Сансук, помахала ему, пока остальные смотрели на Гальфис.

- Да, я вернулся.

- Так охота прошла хорошо?

Джунбам кивнул и указал на большую корзину.

- Неужели так? Давай, попробуй кимчи, над которым я работала. Или сварить мясо и съесть
сейчас?

Другие люди вскоре пришли в себя от случайного разговора Сансук.

- Джунбам! Дорал!

- Дорал, с возвращением.

- Дорал!

- Брат Дорал!

Дети побежали в сторону Дорала крича наперебой. Гальфис прошла мимо них.

- Гальфис, ты тоже молодец. Я попозже искупаю тебя и почешу.

Сансук сняла перчатки и почесала Гальфис под подбородком и по животу. Детеныши тоже
кружили вокруг нее.

"Хмм?"

Как и в тот момент, когда Джунбаму показалось, что его игнорируют, он почувствовал, что на
него внезапно обратили внимание. Теперь в крепости было десять детей и двадцать женщин.
Крепость была широкой, но теперь она заполнилась людьми.

"Это мне тоже нравится."

Это чувство отличалось от прежней тишины, но ему нравилось и оно. Казалось, крепость
ожила.



- Что...

- Привет!

- Привет!

- Привет!

- Эй!

Дети начали здороваться с Джунбамом, собираясь вокруг него. В их глазах блеснуло
любопытство.

"Они так блистают молодостью!"

Их глаза были полны безмерного любопытства.

- О, привет. Э. Привет?

- Хаха!

- Он такой уродливый! Хе-хе!

Дети начали громко смеяться, когда Джунбам ответил им хмурым взглядом. Дорал покачал
головой и пошел прочь.

- Эй, Д-дорал!

Дорал, не оглядываясь, махнул рукой.

- Вау!

- Ух ты!

- Это круто!

- Хм. Не думал, что такое возможно, - пробормотал Дорал, наблюдая за Джунбамом.

Все дети, кружившие вокруг Джунбама, были поражены, когда он включил телевизор и



включил мультик. Это была простая анимация, сделанная для маленьких детей, которая
показывала несколько больших ошибок при разговоре друг с другом. Их, казалось, не
беспокоил незнакомый язык, поскольку они все еще наслаждались им.

- Телевидение лучше всего.

Джунбам достал пиво и протянул его Доралу.

- Холодное.

- Так зачем они здесь?

Дорал покраснел от стыда. Обычно Айнос никогда не были жадными, но на этот раз подарки
Джунбама потрясли его племя. Самыми популярными среди подарков были блюда, чашки,
большая миска для воды и таз.
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